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ILMOITUS
Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SÄÄDÖKSISTÄ

KESÄKUU 2009

Tämä asiakirja sisältää:

– LIITTEESSÄ I luettelon neuvoston kesäkuussa 2009 antamista säädöksistä1 2.

– LIITTEESSÄ II lisätietoja näiden säädösten antamisesta. I OSASSA on säädösten antamiseen 

liittyviä tietoja kuten niiden antamispäivä, asiaa käsitellyt neuvoston istunto, hyväksytyn 

asiakirjan numero, ja tarvittaessa äänestyssäännöt, äänestystulokset, äänestysselitykset ja 

neuvoston pöytäkirjaan merkityt lausumat. II OSASSA on tietoja, jotka neuvosto on päättänyt 

julkaista muiden annettujen säädösten osalta.

  
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne.

2 Yhteispäätösmenettelyllä annettujen säädösten kohdalla säädöksen antaneen neuvoston 
istunnon päivämäärä ja säädöksen varsinainen päiväys eivät aina ole samat, koska 
yhteispäätösmenettelyn piiriin kuuluvat säädökset katsotaan annetuiksi vasta kun neuvoston 
puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja molempien toimielinten pääsihteerit ovat
allekirjoittaneet ne.
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Tähän asiakirjaan voi tutustua myös Internetissä osoitteessa http://consilium.europa.eu, kohdassa 

"Asiakirjat", "Lainsäädännön avoimuus", "Luettelo neuvoston säädöksistä". Luettelossa mainitut 

asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta (Neuvoston asiakirjoihin 

tutustuminen: julkinen asiakirjahakemisto).

On syytä huomata, että ainoastaan säädösten lopullista antamista koskevat pöytäkirjat ovat 

todistusvoimaisia. Pöytäkirjat ovat saatavilla internetissä osoitteessa http://consilium.europa.eu, 

kohdassa "Asiakirjat", "Lainsäädännön avoimuus", "Neuvoston pöytäkirjat".

_____________________
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LIITE I

NEUVOSTON KESÄKUUSSA 2009

ANTAMAT SÄÄDÖKSET

Euroopan unionin neuvoston 2946. istunto (OIKEUS- ja SISÄASIAT), 
Luxemburg, 4. ja 5. kesäkuuta 2009

Neuvoston päätös julkisuuden henkilöiden eurooppalaisen suojeluverkoston perustamisesta tehdyn 
päätöksen 2002/956/YOS muuttamisesta
9770/09

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös N:o 568/2009/EY, tehty 18 päivänä kesäkuuta 2009, 
siviili- ja kauppaoikeuden alan Euroopan oikeudellisen verkoston perustamisesta tehdyn neuvoston 
päätöksen 2001/470/EY muuttamisesta
EUVL L 168, 30.6.2009, s. 35–40

Neuvoston suositus raja-alueilla toimivien operatiivisten yksiköiden välisen radioviestinnän 
parantamisesta
10141/09

Neuvoston päätelmät EU:n huumeidenvastaisen toimintasuunnitelman (2009–2012) 
täytäntöönpanosta huumeiden tarjonnan vähentämistä koskevien avainindikaattoreiden osalta sekä 
huumausainepolitiikan tehokkuuden ja vaikutuksien analysoimista koskevien välineiden osalta
9634/09

Neuvoston päätelmät SISin ja Sirenen käytön tehostamisesta lastensuojelussa
9148/09
Neuvoston päätelmät valistustoimista pelastuspalvelun alalla
9976/09 + REV 1 (ro)+ REV 2 (sl)

Neuvoston päätelmät eurooppalaisen rikoksentorjuntaverkoston (EUCPN) vuoden 2008 
toimintakertomuksesta
9410/2/09 REV 2

Neuvoston päätelmät ihmiskaupan torjunnan kansallisten raportoijien tai vastaavien mekanismien 
muodostaman epävirallisen EU-verkoston perustamisesta
8723/4/09 REV 4

Neuvoston suositus moottoriajoneuvojen laittomien kilpa-ajojen estämisestä
10140/09 + COR 1 (lv)

Neuvoston päätelmät järjestäytyneen rikollisuuden torjuntaa koskevien EU:n painopisteiden 
asettamisesta järjestäytynyttä rikollisuutta koskevan uhkakuva-arvion 2009 (OCTA) ja Venäjän 
järjestäytynyttä rikollisuutta koskevan uhkakuva-arvion (ROCTA) pohjalta
8301/3/09 REV 3

Neuvoston päätelmät Eurojustin seitsemännestä vuosikertomuksesta (kalenterivuosi 2008)
7682/09 + REV 1 (en)
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Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Pakistanin islamilaisen tasavallan välillä luvattomasti 
maassa oleskelevien henkilöiden takaisinottamisesta tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta
8793/09

Neuvoston päätelmät SIS II:n kehittämisen tulevasta suunnasta
9787/2/09 REV 2

Neuvoston ja jäsenvaltioiden hallitusten edustajien päätelmät Guantánamo Bayn pidätyskeskuksen 
sulkemisesta
10523/2/09 REV 2

Euroopan unionin neuvoston 2947. istunto (TYÖLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA, 
TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), 
Luxemburg, 8. ja 9. kesäkuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 543/2009, annettu 18 päivänä kesäkuuta 2009, 
kasvinviljelytilastoista sekä neuvoston asetusten (ETY) N:o 837/90 ja (ETY) N:o 959/93 
kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 167, 29.6.2009, s. 1–11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus moottoriajoneuvojen ja moottorien tyyppihyväksynnästä 
raskaiden hyötyajoneuvojen päästöjen osalta (Euro VI) ja ajoneuvojen korjaamiseen ja 
huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta ja asetuksen (EY) N:o 715/2007 ja direktiivin 
2007/46/EY muuttamisesta sekä direktiivien 80/1269/ETY, 2005/55/EY ja 2005/78/EY 
kumoamisesta
PE-CONS 3733/4/08 REV 4

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 544/2009, annettu 18 päivänä kesäkuuta 2009, 
verkkovierailuista yleisissä matkapuhelinverkoissa yhteisön alueella annetun asetuksen (EY) 
N:o 717/2007 ja sähköisten viestintäverkkojen ja -palvelujen yhteisestä sääntelyjärjestelmästä 
annetun direktiivin 2002/21/EY muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 167, 29.6.2009, s. 12–23

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 545/2009, annettu 18 päivänä kesäkuuta 2009, 
lähtö- ja saapumisaikojen jakamista yhteisön lentoasemilla koskevista yhteisistä säännöistä 
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 95/93 muuttamisesta
EUVL L 167, 29.6.2009, s. 24–25

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten edustajien päätelmät 
muutoksen ehdottamisesta Kioton pöytäkirjaan sen 20 artiklan mukaisesti
10644/09

Neuvoston päätelmät: Joustoturva kriisiaikoina
10388/09

Neuvoston päätelmät sosiaalipalveluista aktiivisen osallisuuden sekä sosiaalisen 
yhteenkuuluvuuden vahvistamisen välineenä ja työmahdollisuuksia tarjoavana alueena
10052/09 + COR 1 (lv) 
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Neuvoston päätelmät: Naisten ja miesten yhtäläiset mahdollisuudet: aktiivinen ja arvokas 
ikääntyminen
10412/09

Neuvoston päätelmät romaniväestön osallistamisesta
10394/09 + COR 1 

Neuvoston suositus, annettu 9 päivänä kesäkuuta 2009, potilasturvallisuudesta ja hoitoon liittyvien 
infektioiden ehkäisemisestä ja valvonnasta
EUVL C 151, 3.7.2009, s. 1–6

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä kesäkuuta 2009, toimista harvinaisten sairauksien alalla
EUVL C 151, 3.7.2009, s. 7–10

Euroopan unionin neuvoston 2948. istunto (TALOUS- ja RAHOITUSASIAT), 
Luxemburg, 9. kesäkuuta 2009

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2007/64/EY, annettu 13 päivänä 
marraskuuta 2007, maksupalveluista sisämarkkinoilla, direktiivien 97/7/EY, 2002/65/EY, 
2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta ja direktiivin 97/5/EY kumoamisesta (EUVL L 319, 
5.12.2007)
EUVL L 187, 18.7.2009, s. 5–5

Neuvoston päätelmät vähittäismarkkinoille tarkoitetuista paketoiduista sijoitustuotteista
10496/09

Neuvoston yhteinen toiminta 2009/445/YUTP, hyväksytty 9 päivänä kesäkuuta 2009, Kosovossa 
toteutettavasta Euroopan unionin oikeusvaltio-operaatiosta (EULEX Kosovo) hyväksytyn yhteisen 
toiminnan 2008/124/YUTP muuttamisesta
EUVL L 148, 11.6.2009, s. 33–33

Neuvoston päätelmät EU:n rahoitusvalvonnan vahvistamisesta
10513/1/09 REV 1

Neuvoston päätelmät ilmastotoimien kansainvälisestä rahoituksesta
10352/1/09 REV 1

Neuvoston päätelmät hyvästä hallintotavasta verotuksen alalla
10252/4/09 REV 4 + REV 4 COR 1 (sk)

Euroopan unionin neuvoston 2949. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTÄ ja ENERGIA),
Luxemburg, 11. ja 12. kesäkuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 546/2009, annettu 18 päivänä kesäkuuta 2009, 
Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1927/2006 
muuttamisesta
EUVL L 167, 29.6.2009, s. 26–29
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Neuvoston asetus (EY) N:o 499/2009, annettu 11 päivänä kesäkuuta 2009, Kiinan 
kansantasavallasta peräisin olevien käsikäyttöisten haarukkatrukkien ja niiden keskeisten osien 
tuonnissa asetuksella (EY) N:o 1174/2005 käyttöön otetun lopullisen polkumyyntitullin 
laajentamisesta koskemaan Thaimaasta lähetetyn saman tuotteen tuontia riippumatta siitä, onko 
tuotteen alkuperämaaksi ilmoitettu Thaimaa
EUVL L 151, 16.6.2009, s. 1–5

Neuvoston asetus (EY) N:o 500/2009, annettu 11 päivänä kesäkuuta 2009, lopullisen 
polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta tiettyjen Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien 
valukappaleiden tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 1212/2005 muuttamisesta
EUVL L 151, 16.6.2009, s. 6–13

Neuvoston asetus (EY) N:o 597/2009, annettu 11 päivänä kesäkuuta 2009, muista kuin Euroopan 
yhteisön jäsenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta (kodifioitu toisinto)
EUVL L 188, 18.7.2009, s. 93–126

Neuvoston yhteinen toiminta 2009/475/YUTP, hyväksytty 11 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan 
unionin yhdennetystä oikeusvaltio-operaatiosta Irakin osalta, EUJUST LEX
EUVL L 156, 19.6.2009, s. 57–60

Neuvoston päätelmät komission vihreästä kirjasta: "Euroopan laajuinen liikenneverkko: Katsaus 
politiikkaan – integroidumpi Euroopan laajuinen liikenneverkko yhteisen liikennepolitiikan tueksi" 
10649/09

Euroopan unionin neuvoston 2950. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), 
Luxemburg, 15. kesäkuuta 2009

Neuvoston päätelmät Atalanta-operaatiosta
10738/09

Neuvoston asetus (EY) N:o 501/2009, annettu 15 päivänä kesäkuuta 2009, tiettyihin henkilöihin ja 
yhteisöihin kohdistuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä terrorismin torjumiseksi annetun 
asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan täytäntöönpanosta sekä päätöksen 2009/62/EY 
kumoamisesta
EUVL L 151, 16.6.2009, s. 14–16

Neuvoston yhteinen kanta 2009/468/YUTP, hyväksytty 15 päivänä kesäkuuta 2009, 
erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyväksytyn yhteisen kannan 
2001/931/YUTP ajantasaistamisesta sekä yhteisen kannan 2009/67/YUTP kumoamisesta
EUVL L 151, 16.6.2009, s. 45–50

Neuvoston yhteinen toiminta 2009/466/YUTP, hyväksytty 15 päivänä kesäkuuta 2009, Kongon 
demokraattisen tasavallan turvallisuusalan uudistusta koskevasta Euroopan unionin 
poliisioperaatiosta ja sen oikeuslaitosta koskevasta osasta (EUPOL RD Congo) hyväksytyn yhteisen 
toiminnan 2007/405/YUTP muuttamisesta ja voimassaolon jatkamisesta
EUVL L 151, 16.6.2009, s. 40–40

Neuvoston päätelmät Moldovan tasavallasta
10912/09
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Neuvoston päätelmät Irakista
10794/09

Neuvoston yhteinen toiminta 2009/467/YUTP, hyväksytty 15 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan 
unionin erityisedustajan nimittämisestä Afganistaniin ja Pakistaniin sekä yhteisen toiminnan 
2009/135/YUTP kumoamisesta
EUVL L 151, 16.6.2009, s. 41–44

Neuvoston päätelmät EU:n toiminnan tehostamisesta Afganistanissa ja Pakistanissa
10742/09

Neuvoston päätelmät eurooppalaisesta tietoisuudesta ja totalitarismista
10710/1/09 REV 1

Muutokset Euroopan yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen työjärjestykseen
EUVL L 184, 16.7.2009, s. 10–11

Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Amerikan yhdysvaltojen yhteinen julkilausuma 
Guantánamo Bayn vankileirin sulkemisesta ja yhteisiin arvoihin, kansainväliseen oikeuteen sekä 
oikeusvaltion periaatteeseen ja ihmisoikeuksien kunnioittamiseen perustuvasta terrorismin 
vastaisesta tulevasta yhteistyöstä
10967/09

Euroopan unionin neuvoston 2951. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), 
Luxemburg, 15. ja 16. kesäkuuta 2009

Neuvoston päätelmät Lähi-idän rauhanprosessista
10968/09
Neuvoston päätelmät Libanonista
10917/09

Neuvoston päätelmät – EU:n Kuubaa koskevan kannan arviointi
10920/09

Neuvoston päätelmät Länsi-Balkanista
10736/2/09 REV 2

Neuvoston päätelmät Iranista
11039/09

Euroopan unionin neuvoston 2952. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS), 
Luxemburg, 22. ja 23. kesäkuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus rehun markkinoille saattamisesta ja käytöstä, asetuksen 
(EY) N:o 1831/2003 muuttamisesta sekä direktiivien 79/373/ETY, 80/511/ETY, 82/471/ETY, 
83/228/ETY, 93/74/ETY, 93/113/EY ja 96/25/EY ja päätöksen 2004/217/EY kumoamisesta
PE-CONS 3611/5/09 REV 5 
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus moottoriajoneuvojen, niiden perävaunujen sekä niihin 
tarkoitettujen järjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksiköiden yleiseen turvallisuuteen 
liittyvistä tyyppihyväksyntävaatimuksista
PE-CONS 3621/2/09 REV 2

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistä 
sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksiä (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja 
hallinnollisten määräysten yhteensovittamisesta (uudelleenlaadittu toisinto)
PE-CONS 3605/2/09 REV 2

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettujen maatalous- ja 
metsätraktoreiden tietyistä osista ja ominaisuuksista (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3631/3/08 REV 3

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/66/EY, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2009, 
pyörillä varustettujen maatalous- ja metsätraktoreiden ohjauslaitteista (kodifioitu toisinto) (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 201, 1.8.2009, s. 11–17

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettujen maatalous- ja 
metsätraktoreiden taustapeileistä (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3635/2/08 REV 2

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/60/EY, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2009, 
pyörillä varustettujen maatalous- ja metsätraktoreiden suurimmasta rakenteellisesta nopeudesta ja 
kuormalavoista (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 198, 30.7.2009, s. 15–19

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/62/EY, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2009, 
kaksi- ja kolmipyöräisten moottoriajoneuvojen takarekisterikilven kiinnityspaikasta (kodifioitu 
toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 198, 30.7.2009, s. 20–27

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettuihin maatalous- tai 
metsätraktoreihin kaatumisen varalta asennetuista suojarakenteista (kodifioitu toisinto) (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3683/6/08 REV 6

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/58/EY, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2009, 
pyörillä varustettujen maatalous- ja metsätraktoreiden kytkentälaitteista ja peruutuksesta 
(kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 198, 30.7.2009, s. 4–8

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettujen maatalous- ja 
metsätraktoreiden valaisimien ja merkkivalolaitteiden asennuksesta (kodifioitu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3685/2/08 REV 2
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi maatalous- ja metsätraktoreiden aiheuttamien 
radiohäiriöiden poistamisesta (sähkömagneettinen yhteensopivuus) (kodifioitu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3686/2/08 REV 2

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi kaksi- ja kolmipyöräisten moottoriajoneuvojen 
valaisimien ja merkkivalolaitteiden asennuksesta (kodifioitu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3688/1/08 REV 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettujen maatalous- ja 
metsätraktoreiden valaisimien ja merkkivalolaitteiden osan tyyppihyväksynnästä (kodifioitu 
toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3689/1/08 REV 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettuihin maatalous- tai 
metsätraktoreihin kaatumisen varalta asennetuista suojarakenteista (staattiset testit) (kodifioitu 
toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3690/2/08 REV 2

2009/510/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja 
Australian hallituksen välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
EUVL L 173, 3.7.2009, s. 4–4

2009/511/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja 
Yhdistyneiden arabiemiirikuntien välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
tekemisestä
EUVL L 173, 3.7.2009, s. 5–5

2009/512/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Jordanian 
hašemiittisen kuningaskunnan välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
tekemisestä
EUVL L 173, 3.7.2009, s. 6–6

2009/513/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Armenian 
tasavallan välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
EUVL L 173, 3.7.2009, s. 7–7

2009/514/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Nepalin 
hallituksen välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
EUVL L 173, 3.7.2009, s. 8–8

2009/515/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Israelin 
valtion välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
EUVL L 173, 3.7.2009, s. 9–9
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2009/516/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Intian 
tasavallan hallituksen välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
EUVL L 173, 3.7.2009, s. 10–10

2009/517/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja 
Pakistanin islamilaisen tasavallan välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
tekemisestä
EUVL L 173, 3.7.2009, s. 11–11

Neuvoston päätelmät neilikkakääriäisiä ja hirmukilpikkää koskevien olemassa olevien 
torjuntatoimenpiteiden arvioinnista
10942/09 + COR 1 (nl)

Neuvoston päätelmät komission tiedonannosta "Kohti tuen parempaa kohdentamista luonnonhaitta-
alueiden viljelijöille"
10727/09 + COR 1 (lv) + REV 1 (el) + REV 1 COR 1 (el) 

Neuvoston päätelmät maataloustuotteiden laatupolitiikkaa koskevasta komission tiedonannosta
10722/09

Neuvoston päätelmät yhteisen maatalouspolitiikan tulevaisuudesta vuoden 2013 jälkeen: suorat tuet
10713/09 + COR 1 + REV 1 (el)

Neuvoston päätelmät yhteisön vesiviljelyalan kestävää kehittämistä koskevasta strategiasta
10915/09

Euroopan unionin neuvoston 2953. istunto (YMPÄRISTÖ), 
Luxemburg, 25. kesäkuuta 2009

Neuvoston asetus (EY) N:o 723/2009, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, tutkimusinfrastruktuuria 
koskevaan eurooppalaiseen konsortioon (ERIC) sovellettavasta yhteisön oikeudellisesta kehyksestä
EUVL L 206, 8.8.2009, s. 1–8

Neuvoston direktiivi neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta parafiiniöljyjen CAS-nro 
64742-46-7, CAS-nro 72623-86-0 ja CAS-nro 97862-82-3 sisällyttämiseksi siihen tehoaineena 
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
10385/09 

Neuvoston direktiivi direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta parafiiniöljyn CAS 8042-47-5 
sisällyttämiseksi siihen tehoaineena (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
10386/09

Neuvoston asetus (EY) N:o 563/2009, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, tiettyjä maatalous- ja 
teollisuustuotteita koskevien yhteisön autonomisten tariffikiintiöiden avaamisesta ja hallinnoinnista 
annetun asetuksen (EY) N:o 2505/96 muuttamisesta
EUVL L 168, 30.6.2009, s. 1–3



12639/09 team/MSU/tia 11
LIITE I DGF III FI

Neuvoston asetus (EY) N:o 564/2009, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, tiettyihin teollisuus-, 
maatalous- ja kalastustuotteisiin sovellettavien yhteisen tullitariffin autonomisten tullien 
väliaikaisesta suspendoimisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1255/96 muuttamisesta
EUVL L 168, 30.6.2009, s. 4–17

Neuvoston direktiivi 2009/69/EY, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, yhteisestä 
arvonlisäverojärjestelmästä annetun direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta maahantuontiin 
liittyvän veronkierron osalta
EUVL L 175, 4.7.2009, s. 12–13

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2009, 
sähkön sisämarkkinoita koskevista yhteisistä säännöistä ja direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta 
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 211, 14.8.2009, s. 55–93

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2009, 
maakaasun sisämarkkinoita koskevista yhteisistä säännöistä ja direktiivin 2003/55/EY 
kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94–136

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 713/2009, annettu 13 päivänä heinäkuuta 
2009, energia-alan sääntelyviranomaisten yhteistyöviraston perustamisesta (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)
EUVL L 211, 14.8.2009, s. 1–14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus verkkoon pääsyä koskevista edellytyksistä rajat 
ylittävässä sähkön kaupassa ja asetuksen (EY) N:o 1228/2003 kumoamisesta (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3651/3/09 REV 3

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2009, annettu 13 päivänä heinäkuuta 
2009, maakaasunsiirtoverkkoihin pääsyä koskevista edellytyksistä ja asetuksen (EY) N:o 1775/2005 
kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 211, 14.8.2009, s. 36–54

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yhteisön viisumisäännöstön laatimisesta 
(viisumisäännöstö)
PE-CONS 3625/2/09 REV 2

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/76/EY pyörillä varustettujen maatalous- ja 
metsätraktoreiden kuljettajalle kantautuvan äänen tasosta (kodifioitu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3687/1/08 REV 1

Neuvoston direktiivi 2009/71/Euratom, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, ydinlaitosten 
ydinturvallisuutta koskevan yhteisön kehyksen perustamisesta
EUVL L 172, 2.7.2009, s. 18–22
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Neuvoston päätelmät: Kohti EU:n kokonaisvaltaista sopeutumisstrategiaa
10435/09 + REV 1 (mt)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön kannasta Sarajevossa 26 päivänä kesäkuuta 2009 
järjestettävässä energiayhteisön ministerineuvostossa
10729/1/09 REV 1

Neuvoston päätelmät ympäristönäkökohtien huomioon ottamisesta kehitysyhteistyössä
10944/09 + COR 1

Neuvoston päätös yhteisön kannan vahvistamisesta yhteisestä passitusmenettelystä 20 päivänä 
toukokuuta 1987 tehdyn yleissopimuksen muuttamista koskevaan yhteistä passitusta käsittelevän 
EY–EFTA-sekakomitean päätösluonnokseen
10373/09 + REV 1 (lt)

Neuvoston päätös Euroopan talousalueesta tehdyssä sopimuksessa perustetussa sekakomiteassa 
vahvistettavasta yhteisön kannasta tavaroiden kuljetuksia koskevien tarkastusten ja 
muodollisuuksien yksinkertaistamisesta tehdyn pöytäkirjan 10 sekä 101 artiklassa määrätystä 
luettelosta tehdyn pöytäkirjan 37 mukauttamiseen
11029/09 + REV 1 (fi) + REV 2 (hu)

Neuvoston suositus, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, jäsenvaltioiden ja yhteisön 
talouspolitiikan laajojen suuntaviivojen tarkistamisesta vuonna 2009 ja jäsenvaltioiden 
työllisyyspolitiikkojen täytäntöönpanosta
EUVL L 183, 15.7.2009, s. 1–26

Neuvoston päätös Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Tunisian tasavallan välisestä 
assosioinnista tehdyn Euro–Välimeri-sopimuksen 10 artiklassa olevien jalostettuja 
maataloustuotteita koskevien määräysten täytäntöönpanosta tehdyn EU–Tunisia-
assosiaationeuvoston päätöksen N:o 1/1999 muuttamista koskevasta EU–Tunisia-
assosiaationeuvostossa hyväksyttävästä yhteisön kannasta
10604/09

Neuvoston yhteinen toiminta 2009/509/YUTP, hyväksytty 25 päivänä kesäkuuta 2009, Kongon 
demokraattisen tasavallan turvallisuusalan uudistusta koskevasta Euroopan unionin neuvonta- ja 
avustusoperaatiosta hyväksytyn yhteisen toiminnan 2007/406/YUTP muuttamisesta ja jatkamisesta 
(EUSEC RD Congo)
EUVL L 172, 2.7.2009, s. 36–36

Neuvoston päätös tavarakuljetusten tarkastusten ja muodollisuuksien yksinkertaistamisesta sekä 
turvallisuuteen liittyvistä tullitoimenpiteistä Euroopan yhteisön ja Sveitsin valaliiton välillä 
tehtävän sopimuksen väliaikaisesta soveltamisesta ja tekemisestä
10336/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1 (lt) + REV 2 COR 2 (nl) + REV 3 (hu)

Neuvoston päätelmät: Väliarviointi biologista monimuotoisuutta koskevan EU:n 
toimintasuunnitelman täytäntöönpanosta ja tavoitteena haitallisia vieraslajeja koskeva EU:n 
strategia
10575/09 + COR 1 (cs)

Neuvoston päätelmät: Vihreä kirja biojätehuollosta Euroopan unionissa
10567/09
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26. kesäkuuta 2009 päätökseen saatettu kirjallinen menettely
Liittymisneuvottelut Turkin kanssa – EU:n yhteinen kanta luvusta 16: Verotus
11424/09

______________________



12639/09 team/MSU/tia 14
LIITE II (I OSA) DG F III FI

LIITE II
(I OSA)

TIETOJA SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA (LAINSÄÄDÄNTÖ)
KESÄKUU 2009

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Euroopan unionin neuvoston 2946. istunto (OIKEUS- ja SISÄASIAT), 
Luxemburg, 4. ja 5. kesäkuuta 2009

Neuvoston päätös julkisuuden henkilöiden eurooppalaisen suojeluverkoston 
perustamisesta tehdyn päätöksen 2002/956/YOS muuttamisesta

9770/09 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös N:o 568/2009/EY, tehty 
18 päivänä kesäkuuta 2009, siviili- ja kauppaoikeuden alan Euroopan 
oikeudellisen verkoston perustamisesta tehdyn neuvoston päätöksen 
2001/470/EY muuttamisesta

PE-CONS 
3735/1/08 REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Neuvoston ja Euroopan parlamentin yhteinen lausuma Euroopan yhteisöjen tuomioistuimesta
Neuvosto ja Euroopan parlamentti kehottavat komissiota pyytämään yhteisöjen tuomioistuimen edustajia osallistumaan siviili- ja kauppaoikeuden alan 
Euroopan oikeudellisen verkoston kokouksiin tuomioistuimen asianmukaiseksi katsomalla tavalla.

Euroopan unionin neuvoston 2947. istunto (TYÖLLISYYS, 
SOSIAALIPOLITIIKKA, TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), 
Luxemburg, 8. ja 9. kesäkuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 543/2009, annettu 
18 päivänä kesäkuuta 2009, kasvinviljelytilastoista sekä neuvoston 
asetusten (ETY) N:o 837/90 ja (ETY) N:o 959/93 kumoamisesta (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3614/6/09 REV 6 

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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TIETOJA SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA (LAINSÄÄDÄNTÖ)
KESÄKUU 2009

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus moottoriajoneuvojen ja 
moottorien tyyppihyväksynnästä raskaiden hyötyajoneuvojen päästöjen 
osalta (Euro VI) ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien 
tietojen saatavuudesta ja asetuksen (EY) N:o 715/2007 ja direktiivin 
2007/46/EY muuttamisesta sekä direktiivien 80/1269/ETY, 2005/55/EY ja 
2005/78/EY kumoamisesta

PE-CONS
3733/4/08 REV 4

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma
Yhdistynyt kuningaskunta kannattaa useimpia asetuksen säännöksiä, koska sen tarkoituksena on raskaisiin hyötyajoneuvojen sovellettavien 
päästönormien tiukentaminen ja siitä johtuva ilmanlaadun parantaminen.
Yhdistynyt kuningaskunta haluaa kuitenkin ilmoittaa uskovansa vakaasti, että Euroopan yhteisön perustamissopimuksen (EY-sopimus) 95 artikla ei 
sovellu oikeusperustaksi toimenpiteelle, joka sisältää veropolitiikkaa koskevia säännöksiä.
Yhdistynyt kuningaskunta on edelleenkin sitä mieltä, että silloin kun lainsäädäntö sisältää välillistä verotusta koskevia säännöksiä, sen 
oikeusperustana olisi oltava EY-sopimuksen 93 artikla joko yksin tai tarvittaessa yhdessä sopimuksen muiden artiklojen kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 544/2009, annettu 
18 päivänä kesäkuuta 2009, verkkovierailuista yleisissä 
matkapuhelinverkoissa yhteisön alueella annetun asetuksen (EY) 
N:o 717/2007 ja sähköisten viestintäverkkojen ja -palvelujen yhteisestä 
sääntelyjärjestelmästä annetun direktiivin 2002/21/EY muuttamisesta 
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3645/2/09 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, paitsi
ES ja LV pidättäytyivät 
äänestämästä 
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SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Latvian lausuma
Latvia pidättyy äänestämästä asetusehdotuksesta, joka koskee verkkovierailuja yleisissä matkaviestintäverkoissa yhteisön alueella. Latvia antaa täyden 
tukensa pyrkimykselle varmistaa, että käyttäjille koituu mahdollisimman paljon hyötyä yhteisön laajuisista verkkovierailupalveluista. Latvia ei 
kuitenkaan voi kannattaa, että säännellyistä verkkovierailupuheluista perittävien tukku- ja vähittäishintojen ylärajoja alennetaan.
Latvian mielestä matkapuhelinoperaattorien tulot ovat jo alentuneet huomattavasti siitä syystä, että verkkovierailupalvelujen kysyntä on vähentynyt 
nykyisen maailmanlaajuisen taloudellisen tilanteen vuoksi. Näin ollen Latvia katsoo, että tukku- ja vähittäishintojen kohtuuton alentaminen ei ole 
perusteltua.

Espanjan lausuma
Espanjan kuningaskunta pitää yhtenä televiestintämarkkinoiden sääntelypolitiikan tavoitteena sitä, että käyttäjille tarjotaan uudenaikaisia, laadukkaita 
ja kohtuuhintaisia palveluja luomalla takeet tehokkaassa kilpailuympäristössä toimivista markkinoista.
Ehdotus asetuksen (EY) N:o 717/2007 muuttamisesta ei vaikuta markkinoiden yleiseen sääntelyyn, vaan Espanjan valtuuskunnan mielestä suoraan 
palvelujen loppuhinnoitteluun vuoteen 2011 asti, jolloin vaarana on, että puututaan luonnollisiin kilpailumekanismeihin ja kilpailua sääntelevien 
erilaisten muuttujien väliseen tasapainoon. Tämä voi olla erityisen vakavaa silloin, kun markkinat toimivat niin muuttuvassa ja dynaamisessa 
ympäristössä kuin tämän päivän televiestintämarkkinat.
Tästä syystä Espanja katsoo, että komission ehdotuksella ei edistetä paremman sääntelyn tavoitteita, joihin televiestintää koskevien yhteisön sääntöjen 
uudistamisella tulisi pyrkiä, vaan sillä saatetaan luoda koko sähköisen viestinnän markkinoita koskeva kielteisten seurausten ennakkotapaus 
asettamalla vähittäishintoja, joilla korvataan vapaa hinnoittelu kilpailukykyisessä ympäristössä, mikä vuorostaan aiheuttaa oikeudellista epävarmuutta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 545/2009, annettu 
18 päivänä kesäkuuta 2009, lähtö- ja saapumisaikojen jakamista yhteisön 
lentoasemilla koskevista yhteisistä säännöistä annetun neuvoston asetuksen 
(ETY) N:o 95/93 muuttamisesta

PE-CONS
3653/1/09 REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta



12639/09 team/MSU/tia 17
LIITE II (I OSA) DG F III FI

TIETOJA SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA (LAINSÄÄDÄNTÖ)
KESÄKUU 2009

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Euroopan unionin neuvoston 2948. istunto (TALOUS- ja
RAHOITUSASIAT), Luxemburg, 9. kesäkuuta 2009

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2007/64/EY, 
annettu 13 päivänä marraskuuta 2007, maksupalveluista sisämarkkinoilla, 
direktiivien 97/7/EY, 2002/65/EY, 2005/60/EY ja 2006/48/EY 
muuttamisesta ja direktiivin 97/5/EY kumoamisesta

9602/09 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan unionin neuvoston 2949. istunto (LIIKENNE, 
TELEVIESTINTÄ ja ENERGIA), Luxemburg, 11. ja 12. kesäkuuta 
2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 546/2009, annettu 
18 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 
annetun asetuksen (EY) N:o 1927/2006 muuttamisesta

PE-CONS
3654/2/09 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, paitsi
DE äänesti vastaan 
LV ja UK pidättäytyivät 
äänestämästä 

Tanskan, Saksan, Alankomaiden, Itävallan, Ruotsin ja Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskuntien lausuma
Kannatamme Euroopan sosiaalirahaston ja muiden välineiden ohella Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) tavoitetta auttaa työntekijöitä 
selviytymään maailmanlaajuistumisen ja vallitsevan talouskriisin työllisyys- ja sosiaalisista vaikutuksista.
Ottaen huomioon, että EGR on tarkoitettu täydentämään jäsenvaltioiden tasolla toteutettavia toimenpiteitä, olemme tyytyväisiä yhteisrahoituksen 
osuuden palauttamisesta 50 prosenttiin vuoden 2011 lopulla tehtyyn päätökseen.
Koska tavoitteenamme on julkisen talouden pitkän aikavälin kestävyys, emme näe mitään tarvetta tehdä muutoksia EGR:lle tarkoitettuihin 
budjettimäärärahoihin meneillään olevalla rahoituskaudella.
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SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
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ÄÄNESTYS-
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ÄÄNESTYS

Latvian valtuuskunnan lausuma
Latvia kannattaa EGR:n käytettävyyden helpottamista ja pitää sitä nykyisen talouskriisin seurausten käsittelemiseen hyödyllisenä välineenä. Latvia 
pidättyi kuitenkin äänestämästä Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1927/2006 muuttamista koskevan 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen antamisesta, koska se piti (komission alkuperäisen ehdotuksen mukaista) runsaasti lisättyä rahoitustuen 
osuutta kaikkein tärkeimpänä muutoksena. Uuden asetuksen luomassa tilanteessa, jossa rahoitustuen osuutta lisätään vain kohtalaisesti ja jossa kaikkia 
muita hakemuksille asetettuja vaatimuksia lievennetään, Latvia epäilee suuresti, tulevatko todella eniten avun tarpeessa olevat hyötymään Euroopan 
globalisaatiorahaston tuesta.

Komission lausuma
2 artikla (Työntekijöiden vähentämisen määritelmä)
Komissio vahvistaa, että työnantajan alulle paneman hakumenettelyn jälkeinen työntekijöiden irtisanominen yhteisestä sopimuksesta katsotaan EGR-
asetuksen 2 artiklan mukaiseksi työntekijöiden irtisanomiseksi ja se voidaan ottaa huomioon laskettaessa irtisanottuja työntekijöitä kynnysmäärän ja 
toimenpiteiden osalta. Työntekijät, jotka työnantajan alulle panemalla hakumenettelyllä hyväksyvät varhaiseläkkeelle lähdön, voidaan samoin katsoa 
(soveltuvin osin) EGR-asetuksen 2 artiklan mukaisiksi irtisanotuiksi työntekijöiksi irtisanottujen työntekijöiden kynnysmäärän ja toimenpiteiden 
osalta.

Komission lausuma
2 artiklan b kohta (NUTS II -alueet)
Jos jäsenvaltio esittää 2 artiklan b kohdan perusteella EGR-hakemuksen ja jos saman jäsenvaltion toisella NUTS II -tason alueella on tapahtunut 
samasta syystä ja samana ajanjaksona samassa NACE2-alan yrityksessä lisää irtisanomisia, komissio katsoo, että jälkimmäisille työntekijöille 
annettavaa EGR-tukea koskeva hakemus voidaan tehdä 2 artiklan c kohdassa tarkoitettuihin poikkeuksellisiin olosuhteisiin vedoten.
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Komission lausuma
2 artiklan c kohta ja 12 artiklan 6 kohta (Pienet työmarkkinat tai poikkeukselliset olosuhteet)
Komissio katsoo EGR-asetuksen 12 artiklan 6 kohtaan sisältyvän säännöksen takaavan, että rahaa on saatavilla ympäri vuoden uusia hakemuksia 
varten, ja 2 artiklan c kohdan mahdollistavan pieniin työmarkkinoihin tai poikkeuksellisiin olosuhteisiin liittyvien tapausten huomioon ottamisen. 
Komissio palauttaa myös mieleen, että hakemuksia käsitellään niiden saapumisjärjestyksessä ja että kutakin hakemusta käsitellään sen omassa 
aikakehyksessä ja sen omien ansioiden perusteella. Komissio vahvistaa jatkavansa EGR:n hallinnointia, jotta kaikkia hakemuksia käsitellään 
asetuksen edellyttämällä tasavertaisella ja oikeudenmukaisella tavalla.

Komission lausuma
11 artiklan 2 kohta (Kiinteämääräiset maksut)
Komissio vahvistaa, että 11 artiklan 2 kohtaan ehdotettu sanamuoto on sama kuin rakennerahastojen yhteydessä käytetty sanamuoto ja että tämän 
sanamuodon soveltamisesta rakennerahastojen yhteydessä annetut tiedot pätevät myös EGR:n osalta.

Maltan valtuuskunnan lausuma
Malta kannattaa Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) soveltamisalan laajentamista vallitsevasta talouskriisistä kärsivien työntekijöiden 
avustamiseksi. 
Malta toistaa kuitenkin olevansa huolestunut siitä, että tukikelpoisuusmäärän yleisen kynnyksen madaltaminen 500 irtisanottuun työntekijään saattaa 
johtaa tilanteisiin, joissa pienen jäsenvaltion suurta kriisiä käsitellään yhdenvertaisesti suuren jäsenvaltion suhteellisesti pienemmän ongelman kanssa. 
Lisäksi kynnyksen madaltaminen saattaa aiheuttaa laajan hakemusten virran ja asettaa rahaston varat kovalle koetukselle. Malta toistaa tarvitsevansa 
varmistuksen siitä, että varoja on aina riittävästi pienten jäsenvaltioiden saatavilla, jos työntekijöiden vähentäminen vaikuttaa huomattavan haitallisesti 
niiden talouteen. 
Malta katsoo, että nykyisissä taloudellisissa olosuhteissa yhteisrahoituksen osuuden lisääminen olisi ollut asianmukaisempaa. 
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Euroopan unionin neuvoston 2952. istunto (MAATALOUS ja 
KALASTUS), Luxemburg, 22. ja 23. kesäkuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus rehun markkinoille saattamisesta 
ja käytöstä, asetuksen (EY) N:o 1831/2003 muuttamisesta sekä direktiivien 
79/373/ETY, 80/511/ETY, 82/471/ETY, 83/228/ETY, 93/74/ETY, 
93/113/EY ja 96/25/EY ja päätöksen 2004/217/EY kumoamisesta

PE-CONS
3611/5/09 REV 5 

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Komission lausuma
1. Liitteen IV tarkistaminen:
Liitteen IV (sallitut poikkeamat rehuaineiden ja rehuseosten merkitystä koostumuksesta) tarkistamiseksi, jota edellytetään asetuksen 11 artiklassa 
tieteellisen ja teknisen kehityksen vuoksi, komissio ja sen yksiköt aikovat tarkastella edellä mainittua liitettä IV. Tässä yhteydessä komissio tarkastelee 
myös tiettyjä rehuaineita, joiden kosteuspitoisuus on yli 50 %.

Komission lausuma
2. Lisäaineiden merkinnät:
Komissio tutki, voitaisiinko rehujen merkintöihin sovellettavia tiedotusperiaatteita soveltaa myös lisäaineisiin ja esiseoksiin, jotka on hyväksytty 
eläinten ruokinnassa käytettävistä lisäaineista annetussa asetuksessa (EY) N:o 1831/2003.
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Komission lausuma
3. Johdanto-osan 21 kappaleessa sekä 5 ja 17 artiklassa mainittujen "ihmisten ja eläinten terveyteen tai ympäristöön liittyvien kiireellisten tapauksien" 

tulkinta
Komission käsityksen mukaan "ihmisten ja eläinten terveyteen tai ympäristöön liittyviin kiireellisiin tapauksiin" voivat sisältyä kiireelliset tapaukset, 
joita aiheuttavat muun muassa laiminlyönnit, tahalliset petokset ja rikolliset teot.

Ranskan, Saksan, Itävallan ja Tšekin valtuuskuntien yhteinen lausuma
Ranskan, Saksan, Itävallan ja Tšekin valtuuskunnat katsovat, että tämä rehun markkinoille saattamista ja käyttöä koskeva asetus ja erityisesti sen 
johdanto-osan 2 kappale ei vaikuta lääkkeitä sisältävien rehujen oikeudelliseen asemaan, johon sovelletaan muuta lainsäädäntöä, ennen kaikkea 
lääkkeitä sisältävien rehujen valmistusta, markkinoille saattamista ja käyttöä koskevista vaatimuksista yhteisössä 26. maaliskuuta 1990 annettua 
neuvoston direktiiviä 90/167/ETY.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus moottoriajoneuvojen, niiden 
perävaunujen sekä niihin tarkoitettujen järjestelmien, osien ja erillisten 
teknisten yksiköiden yleiseen turvallisuuteen liittyvistä 
tyyppihyväksyntävaatimuksista

PE-CONS
3621/2/09 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Alankomaiden lausuma
Alankomaat kannattaa komission tavoitetta yksinkertaistaa yhteisön lainsäädäntöä tyyppihyväksyntämenetelmien osalta. Jäsenvaltioiden 
asiantuntemusta tällä alalla olisi kuitenkin voitu enemmän hyödyntää mahdollisten epäselvyyksien välttämiseksi maantieajoneuvojen 
tyyppihyväksynnän täytäntöönpanossa.
Alankomaat on tyytyväinen ehdotettuihin henkilöautojen renkaiden raja-arvoihin. Kuorma-autojen renkaiden osalta ehdotus olisi kuitenkin voinut olla 
tiukempi. Nykyinen ehdotus johtaa vain vähäiseen melutason alenemiseen valtateiden varsilla. Alankomaat haluaa korostaa, että tätä asiaa on tärkeää 
käsitellä vuoden 2012 arvioinnin yhteydessä.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi siirtokelpoisiin 
arvopapereihin kohdistuvaa yhteistä sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksiä 
(yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten 
määräysten yhteensovittamisesta (uudelleenlaadittu toisinto)

PE-CONS
3605/2/09 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Luxemburgin yksipuolinen lausuma
Siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistä sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksiä (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja 
hallinnollisten määräysten yhteensovittamista koskevan direktiivin uudet säännöt tuovat merkittäviä etuja sijoittajille (selkeiden, asiaankuuluvien ja 
helposti ymmärrettävien tietojen saanti) ja sijoitusrahastoille (kevennetyt järjestelyt yli kansallisten rajojen tapahtuville sulautumisille ja rahastojen 
osuuksien kaupan pitämiselle). Luxemburg voi näin ollen antaa tukensa saavutetulle yhteisymmärrykselle.
Luxemburg ei kuitenkaan pidä itsestään selvänä, että sijoitusrahastot pystyvät saamaan oikeutetusti odottamiaan mittakaavaetuja tai tuottavuuden 
kasvua. Kun uudessa direktiivissä luovutaan vaatimuksesta, että sijoitusrahastojen keskeisten hallinnollisten toimintojen on sijaittava niiden 
kotijäsenvaltiossa, sijoittaja asetetaan alttiiksi juridisille ja verotuksellisille epäselvyyksille, jotka puolestaan saattavat vaikuttaa tuntuvasti siihen 
tavaramerkki-imagoon, joka yhteissijoitusyrityksillä on eurooppalaisena tuotteena maailmalla. On syytä varmistaa, että rahastoyhtiöiden EU:n kattava 
toimilupa sellaisena kuin se on määritelty direktiivissä ei heikennä yhteissijoitusyritysten laatua tuotteena eikä etenkään kyseisen tuotteen 
piensijoittajille tarjoamaa hyvää sijoittajansuojaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettujen 
maatalous- ja metsätraktoreiden tietyistä osista ja ominaisuuksista 
(kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3631/3/08 REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/66/EY, annettu 
13 päivänä heinäkuuta 2009, pyörillä varustettujen maatalous- ja 
metsätraktoreiden ohjauslaitteista (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3632/2/08 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettujen 
maatalous- ja metsätraktoreiden taustapeileistä (kodifioitu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3635/2/08 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/60/EY, annettu 
13 päivänä heinäkuuta 2009, pyörillä varustettujen maatalous- ja 
metsätraktoreiden suurimmasta rakenteellisesta nopeudesta ja 
kuormalavoista (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen 
teksti)

PE-CONS
3681/2/08 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/62/EY, annettu 
13 päivänä heinäkuuta 2009, kaksi- ja kolmipyöräisten moottoriajoneuvojen 
takarekisterikilven kiinnityspaikasta (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3682/2/08 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettuihin 
maatalous- tai metsätraktoreihin kaatumisen varalta asennetuista 
suojarakenteista (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen 
teksti)

PE-CONS
3683/6/08 REV 6

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/58/EY, annettu 
13 päivänä heinäkuuta 2009, pyörillä varustettujen maatalous- ja 
metsätraktoreiden kytkentälaitteista ja peruutuksesta (kodifioitu toisinto) 
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3684/1/08 REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettujen 
maatalous- ja metsätraktoreiden valaisimien ja merkkivalolaitteiden 
asennuksesta (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3685/2/08 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi maatalous- ja 
metsätraktoreiden aiheuttamien radiohäiriöiden poistamisesta 
(sähkömagneettinen yhteensopivuus) (kodifioitu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3686/2/08 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi kaksi- ja kolmipyöräisten 
moottoriajoneuvojen valaisimien ja merkkivalolaitteiden asennuksesta 
(kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS

3688/1/08 REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettujen 
maatalous- ja metsätraktoreiden valaisimien ja merkkivalolaitteiden osan 
tyyppihyväksynnästä (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen 
teksti)

PE-CONS
3689/1/08 REV 1 

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi pyörillä varustettuihin 
maatalous- tai metsätraktoreihin kaatumisen varalta asennetuista 
suojarakenteista (staattiset testit) (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3690/2/08 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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Euroopan unionin neuvoston 2953. istunto (YMPÄRISTÖ), 
Luxemburg, 25. kesäkuuta 2009

Neuvoston asetus (EY) N:o 723/2009, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, 
tutkimusinfrastruktuuria koskevaan eurooppalaiseen konsortioon (ERIC) 
sovellettavasta yhteisön oikeudellisesta kehyksestä

10603/09
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (mt)

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Alankomaiden valtuuskunnan lausuma
Alankomaat haluaa korostaa, että eurooppalaisten tutkimusinfrastruktuurien konsortioita (ERIC) koskevan asetuksen 5 artiklan 1 kohdan 
d alakohdassa mainitusta ilmoituksesta on selvästi käytävä ilmi, että isäntäjäsenvaltio on 22. huhtikuuta 2009 yksimielisesti hyväksyttyjen 
arvonlisäveroa koskevien suuntaviivojen (asiak. TAXUD/24223/09) perusteella ilmoittanut halukkuutensa myöntää ERICeille verovapaus.

Neuvoston direktiivi neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 
parafiiniöljyjen CAS-nro 64742-46-7, CAS-nro 72623-86-0 ja CAS-nro 
97862-82-3 sisällyttämiseksi siihen tehoaineena (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)

10385/09 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, paitsi
AT, DK ja PL äänestivät 
vastaan 

Neuvoston direktiivi direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta parafiiniöljyn 
CAS 8042-47-5 sisällyttämiseksi siihen tehoaineena (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)

10386/09 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, paitsi
DK äänesti vastaan 

Neuvoston asetus (EY) N:o 563/2009, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, 
tiettyjä maatalous- ja teollisuustuotteita koskevien yhteisön autonomisten 
tariffikiintiöiden avaamisesta ja hallinnoinnista annetun asetuksen (EY) 
N:o 2505/96 muuttamisesta

10353/09 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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Neuvoston asetus (EY) N:o 564/2009, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, 
tiettyihin teollisuus-, maatalous- ja kalastustuotteisiin sovellettavien 
yhteisen tullitariffin autonomisten tullien väliaikaisesta suspendoimisesta 
annetun asetuksen (EY) N:o 1255/96 muuttamisesta

10354/09 
+ COR 2 (lt)
+ REV 1 (en)

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, paitsi
ES pidättäytyi 
äänestämästä 

Neuvoston direktiivi 2009/69/EY, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, 
yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä annetun direktiivin 2006/112/EY 
muuttamisesta maahantuontiin liittyvän veronkierron osalta

10689/09
+ COR 1 (cs)
+ COR 2 (pt)
+ COR 3 (hu)

Yksimielisyys Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Neuvoston lausuma
Koko direktiivin osalta:
Neuvosto korostaa sitoutumistaan jatkamaan keskusteluja alkuperäisen komission ehdotuksen toisesta osasta, joka koskee rajatylittävää 
yhteisvastuuta, ja se on valmis arvioimaan edistymistä vuoden 2009 loppuun mennessä.

Neuvoston lausuma
Koko direktiivin osalta:
Neuvosto kehottaa komissiota tarkastelemaan pikaisesti direktiivin 2006/112/EY 143 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti kerättyjen tietojen 
automaattisen vaihdon aikaansaamista jäsenvaltioiden välillä ja esittämään tarvittaessa asianmukaiset säädösehdotukset vuoden 2010 loppuun 
mennessä.
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Neuvoston lausuma
143 artiklan osalta:
Neuvosto ja komissio ovat yhtä mieltä siitä, että direktiivin 2006/112/EY 143 artiklan 1 kohdan d alakohdassa edellytetty maahantuonnin 
vapauttaminen alv:stä on myönnettävä vain silloin, kun tavaroiden myöhempi yhteisöluovutus koskee samoja maahantuotuja tavaroita.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY, annettu 
13 päivänä heinäkuuta 2009, sähkön sisämarkkinoita koskevista yhteisistä 
säännöistä ja direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3648/3/09 REV 3 

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Itävallan lausuma
Itävalta panee tyytyväisenä merkille direktiivin antamisen. Direktiivillä parannetaan muun muassa toimitusvarmuutta ja markkinoiden yhdentymistä ja 
lisätään näin ollen sähköalan kilpailukykyä Euroopassa.
Itävalta, joka ottaa huomioon alueiden tai alueellisten markkinoiden roolin kilpailukyvyn ja toimitusvarmuuden parantamisessa direktiivin mukaisesti, 
katsoo, että jäsenvaltioiden olisi tutkittava alueidensa ominaisuuksia ja erityispiirteitä ja sovellettava asianmukaisia ja oikeasuhteisia toimenpiteitä 
saattaessaan direktiivin osaksi kansallista lainsäädäntöään. Koska mittakaavaetuperiaatetta sovelletaan ennen kaikkea pieniin siirtoverkkoihin, on 
erityisen tärkeää olla rasittamatta niitä liikaa.
Itävalta katsoo tästä syystä, että pienten siirtoverkonhaltijoiden olisi voitava toimia yhteistyössä muiden siirtoverkonhaltijoiden kanssa ja saada tiettyjä 
siirtotoimintoja tällaisen alueellisen yhteistyön piiriin samalla kun ne noudattavat täysin direktiivin oikeudellista kehystä.

Komission lausuma
Direktiivin liitteessä A säädetään, että kun pitkän aikavälin kustannuksista ja hyödyistä on tehty taloudellinen arviointi, vähintään 80 prosentilla niistä 
kuluttajista, joiden osalta arviointi on osoittautunut myönteiseksi, on oltava käytössään älykkäitä mittarijärjestelmiä vuoteen 2020 mennessä.
Komissio katsoo, että jos pitkän aikavälin kustannuksista ja hyödyistä ei ole tehty taloudellista arviointia, vähintään 80 prosentilla kaikista kuluttajista 
on oltava käytössään älykkäät mittarijärjestelmät vuoteen 2020 mennessä.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY, annettu 
13 päivänä heinäkuuta 2009, maakaasun sisämarkkinoita koskevista 
yhteisistä säännöistä ja direktiivin 2003/55/EY kumoamisesta (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3649/3/09 REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Komission lausuma
Sellaisten rajat ylittävien uusien infrastruktuurien sääntelyä koskevien vapautusten, jotka on myönnetty direktiivin 2003/55/EY ja asetuksen (EY) 
N:o 2003/1228 nojalla, soveltamista jatketaan vapautuspäätöksessä vahvistettuun viimeiseen voimassaolopäivään asti myös sen jälkeen, kun 
direktiivin 2003/55/EY kumoava direktiivi ja asetuksen (EY) N:o 2003/1228 kumoava asetus tulevat voimaan. Jollei itse vapautuspäätöksissä muuta 
määrätä, näitä vapautuksia ei siten voi muuttaa soveltamalla uusia infrastruktuureja koskevia säännöksiä, joista on säädetty muutetun kaasudirektiivin 
35 artiklassa ja uuden sähköasetuksen 17 artiklassa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 713/2009, annettu 
13 päivänä heinäkuuta 2009, energia-alan sääntelyviranomaisten 
yhteistyöviraston perustamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3650/1/09 REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Espanjan ja Saksan lausuma
Espanja ja Saksa katsovat, että energia-alan sääntelyviranomaisten yhteistyöviraston perustamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen 9 artiklan 2 kohdassa ei pitäisi sallia, että virastolle annetaan komiteamenettelyä noudattaen lisätehtäviä niiden tehtävien lisäksi, joita varten 
se on perustettu.
Lisäksi kyseinen kohta ei saa muodostaa ennakkotapausta, sillä oikeusvarmuuden vuoksi viraston tehtävät on määriteltävä selvästi 
perustamisasetuksessa, ja jos niitä on tarpeen muuttaa, olisi noudatettava niiden muuttamiseen käytettävää tavallista lainsäätämisjärjestystä eli 
esitettävä säädösehdotus ja sovellettava yhteispäätösmenettelyä.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus verkkoon pääsyä koskevista 
edellytyksistä rajat ylittävässä sähkön kaupassa ja asetuksen (EY) 
N:o 1228/2003 kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3651/3/09 REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Komission lausuma
Sellaisten rajat ylittävien uusien infrastruktuurien sääntelyä koskevien vapautusten, jotka on myönnetty direktiivin 2003/55/EY ja asetuksen (EY) 
N:o 2003/1228 nojalla, soveltamista jatketaan vapautuspäätöksessä vahvistettuun viimeiseen voimassaolopäivään asti myös sen jälkeen, kun 
direktiivin 2003/55/EY kumoava direktiivi ja asetuksen (EY) N:o 2003/1228 kumoava asetus tulevat voimaan. Jollei itse vapautuspäätöksissä muuta 
määrätä, näitä vapautuksia ei siten voi muuttaa soveltamalla uusia infrastruktuureja koskevia säännöksiä, joista on säädetty muutetun kaasudirektiivin 
35 artiklassa ja uuden sähköasetuksen 17 artiklassa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2009, annettu 
13 päivänä heinäkuuta 2009, maakaasunsiirtoverkkoihin pääsyä koskevista 
edellytyksistä ja asetuksen (EY) N:o 1775/2005 kumoamisesta (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS
3652/5/09 REV 5

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yhteisön viisumisäännöstön 
laatimisesta (viisumisäännöstö)

PE-CONS
3625/2/09 REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, paitsi
DE äänesti vastaan
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ÄÄNESTYS

Saksan valtuuskunnan lausuma viisuminhakijan henkilökohtaisesta läsnäolosta konsulaatissa
Saksan valtuuskunta pitää periaatteessa myönteisenä yhteisymmärrystä viisumisäännöstöstä. Saksa ei kuitenkaan voinut äänestää viisumisäännöstön 
puolesta sen nykyisessä muodossa, koska Saksan mielestä siinä ei tarpeeksi painoteta Saksalle tärkeää hakijan henkilökohtaista läsnäoloa. Saksa 
vahvistaa näin ollen ehdotuksensa, että viisuminhakijoiden on ensimmäistä hakemusta esittäessään periaatteessa keskusteltava henkilökohtaisesti 
konsulaattihenkilöstöön kuuluvan kanssa, kun heidän on muutenkin tultava viisuminmyöntämispaikalle sormenjälkien ottamista varten (poikkeukset: 
vilpittömässä mielessä toimivat hakijat sekä ulkoisten palveluntarjoajien ja kaupallisten välittäjien kautta jätettävät hakemukset). Säännöstön 
10 artiklan 1 kohdassa säädetty hakemuksen henkilökohtainen jättäminen ja säännöstön 21 artiklan 8 kohdassa säädetty mahdollisuus kutsua hakija 
hakemusta tutkittaessa perustelluissa tapauksissa haastateltavaksi eivät ilmaise tätä tarpeeksi selvästi. Saksan valtuuskunta odottaakin nyt, että sen 
ehdotus otetaan viisumisäännöstöä koskevaan käsikirjaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/76/EY pyörillä 
varustettujen maatalous- ja metsätraktoreiden kuljettajalle kantautuvan 
äänen tasosta (kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkittävä teksti)

PE-CONS
3687/1/08 REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Neuvoston direktiivi 2009/71/Euratom, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, 
ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskevan yhteisön kehyksen perustamisesta

10667/09
+ COR 1 (pl)
+ COR 2 (fi)
+ REV 1 (bg)

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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26. kesäkuuta 2009 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Liittymisneuvottelut Turkin kanssa – EU:n yhteinen kanta luvusta 16: 
Verotus

11424/09 Yksimielisyys Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

___________________________
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Euroopan unionin neuvoston 2946. istunto (OIKEUS- ja SISÄASIAT), Luxemburg, 4. ja 
5. kesäkuuta 2009

Neuvoston suositus raja-alueilla toimivien operatiivisten yksiköiden välisen radioviestinnän 
parantamisesta
10141/09
Neuvoston päätelmät EU:n huumeidenvastaisen toimintasuunnitelman (2009–2012) 
täytäntöönpanosta huumeiden tarjonnan vähentämistä koskevien avainindikaattoreiden osalta sekä 
huumausainepolitiikan tehokkuuden ja vaikutuksien analysoimista koskevien välineiden osalta
9634/09

Neuvoston päätelmät SISin ja Sirenen käytön tehostamisesta lastensuojelussa
9148/09

Neuvoston päätelmät valistustoimista pelastuspalvelun alalla
9976/09 + REV 1 (ro)+ REV 2 (sl)

Neuvoston päätelmät eurooppalaisen rikoksentorjuntaverkoston (EUCPN) vuoden 2008 
toimintakertomuksesta
9410/2/09 REV 2

Neuvoston päätelmät ihmiskaupan torjunnan kansallisten raportoijien tai vastaavien mekanismien 
muodostaman epävirallisen EU-verkoston perustamisesta
8723/4/09 REV 4
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Neuvoston suositus moottoriajoneuvojen laittomien kilpa-ajojen estämisestä
10140/09 + COR 1 (lv)

Neuvoston päätelmät järjestäytyneen rikollisuuden torjuntaa koskevien EU:n painopisteiden 
asettamisesta järjestäytynyttä rikollisuutta koskevan uhkakuva-arvion 2009 (OCTA) ja Venäjän 
järjestäytynyttä rikollisuutta koskevan uhkakuva-arvion (ROCTA) pohjalta
8301/3/09 REV 3

Neuvoston päätelmät Eurojustin seitsemännestä vuosikertomuksesta (kalenterivuosi 2008)
7682/09 + REV 1 (en)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Pakistanin islamilaisen tasavallan välillä luvattomasti maassa 
oleskelevien henkilöiden takaisinottamisesta tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta
8793/09

Neuvoston ja komission lausuma 20 artiklan 3 kohdasta
Neuvosto ja komissio korostavat, että sopimuksen 20 artiklan 3 kohdan määräykset ovat poikkeuksellisia Pakistanin kanssa käytävistä neuvotteluista 
johtuen. Ne eivät muodosta ennakkotapausta yhteisön takaisinottosopimuksia koskeville muille neuvotteluille, joissa on suljettava pois tällainen 
soveltamisalan rajoittaminen.
Näitä määräyksiä on myöskin tulkittava siten, että todistustaakka on sillä, joka vetoaa niihin ja jolle siinä tapauksessa kuuluu todistaa, että maahantulo 
vastaanottaneen jäsenvaltion alueelle on tapahtunut ennen tämän sopimuksen voimaantuloa. 
Sopimuksen 20 artiklan 3 kohdan määräysten seurauksia, erityisesti tämän sopimuksen soveltamisalan ulkopuolelle jätettyä omien kansalaisten 
todellista takaisinottoa, seurataan tarkasti erityisesti takaisinottoa käsittelevän sekakomitean puitteissa.
Komissio tai jokainen jäsenvaltio, jota asia koskee, voi myös saattaa neuvoston toimivaltaisten elinten käsiteltäväksi kaikki tällä alalla ilmenevät 
merkittävät vaikeudet, jotta niiden selvittämiseksi voidaan ryhtyä tarvittaviin toimenpiteisiin.
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Ranskan lausuma, joka koskee yhteistä julistusta 8 artiklan 2 kohdasta
Ranska panee merkille 8 artiklan 2 kohtaan liittyvän yhteisen julistuksen sekä sen, että jos vastaus sen Pakistanille esittämään takaisinottopyyntöön on 
myönteinen, sen tarkoituksena on sisällyttää matkustusasiakirjan myöntäminen kyseiseen pyyntöön vastaamista koskevaan enintään 30 vuorokauden 
määräaikaan.
Tällä tavoin ymmärrettyä yhteisen julistuksen soveltamista on seurattava tarkasti erityisesti takaisinottoa käsittelevän sekakomitean puitteissa.

Neuvoston päätelmät SIS II:n kehittämisen tulevasta suunnasta
9787/2/09 REV 2

Neuvoston ja jäsenvaltioiden hallitusten edustajien päätelmät Guantánamo Bayn pidätyskeskuksen 
sulkemisesta
10523/2/09 REV 2

Euroopan unionin neuvoston 2947. istunto (TYÖLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA, 
TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), Luxemburg, 8. ja 9. kesäkuuta 2009

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten edustajien päätelmät muutoksen 
ehdottamisesta Kioton pöytäkirjaan sen 20 artiklan mukaisesti
10644/09

Neuvoston päätelmät: Joustoturva kriisiaikoina
10388/09

Neuvoston päätelmät sosiaalipalveluista aktiivisen osallisuuden sekä sosiaalisen yhteenkuuluvuuden 
vahvistamisen välineenä ja työmahdollisuuksia tarjoavana alueena
10052/09 + COR 1 (lv)
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Neuvoston päätelmät: Naisten ja miesten yhtäläiset mahdollisuudet: aktiivinen ja arvokas ikääntyminen
10412/09

Neuvoston päätelmät romaniväestön osallistamisesta
10394/09 + COR 1

Neuvoston suositus, annettu 9 päivänä kesäkuuta 2009, potilasturvallisuudesta ja hoitoon liittyvien 
infektioiden ehkäisemisestä ja valvonnasta
10120/09

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä kesäkuuta 2009, toimista harvinaisten sairauksien alalla
10122/09

Euroopan unionin neuvoston 2948. istunto (TALOUS- ja RAHOITUSASIAT), Luxemburg, 
9. kesäkuuta 2009

Neuvoston päätelmät vähittäismarkkinoille tarkoitetuista paketoiduista sijoitustuotteista
10496/09

Neuvoston yhteinen toiminta 2009/445/YUTP, hyväksytty 9 päivänä kesäkuuta 2009, Kosovossa 
toteutettavasta Euroopan unionin oikeusvaltio-operaatiosta (EULEX Kosovo) hyväksytyn yhteisen 
toiminnan 2008/124/YUTP muuttamisesta
9652/09

Neuvoston päätelmät EU:n rahoitusvalvonnan vahvistamisesta
10513/1/09 REV 1
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Neuvoston päätelmät ilmastotoimien kansainvälisestä rahoituksesta
10352/1/09 REV 1

Neuvoston päätelmät hyvästä hallintotavasta verotuksen alalla
10252/4/09 REV 4 + REV 4 COR 1 (sk)

Euroopan unionin neuvoston 2949. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTÄ ja ENERGIA), 
Luxemburg, 11. ja 12. kesäkuuta 2009

Neuvoston asetus Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien käsikäyttöisten haarukkatrukkien ja 
niiden keskeisten osien tuonnissa asetuksella (EY) N:o 1174/2005 käyttöön otetun lopullisen 
polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan Thaimaasta lähetetyn saman tuotteen tuontia 
riippumatta siitä, onko tuotteen alkuperämaaksi ilmoitettu Thaimaa
9903/09

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta tiettyjen Kiinan 
kansantasavallasta peräisin olevien valukappaleiden tuonnissa annetun neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1212/2005 muuttamisesta
10062/09

Neuvoston asetus (EY) N:o 597/2009, annettu 11 päivänä kesäkuuta 2009, muista kuin Euroopan 
yhteisön jäsenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta (uudelleenlaadittu toisinto)
9380/1/09 REV 1 + REV 1 COR 1 (sk)

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin yhdennetystä oikeusvaltio-operaatiosta Irakin osalta, 
EUJUST LEX
9579/09
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Neuvoston päätelmät komission vihreästä kirjasta: "Euroopan laajuinen liikenneverkko: Katsaus 
politiikkaan – integroidumpi Euroopan laajuinen liikenneverkko yhteisen liikennepolitiikan tueksi"
10649/09

Euroopan unionin neuvoston 2950. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), 
Luxemburg, 15. kesäkuuta 2009

Neuvoston päätelmät Atalanta-operaatiosta
10738/09

Neuvoston asetus (EY) N:o 501/2009, annettu 15 päivänä kesäkuuta 2009, tiettyihin henkilöihin ja 
yhteisöihin kohdistuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä terrorismin torjumiseksi annetun 
asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan täytäntöönpanosta sekä päätöksen 2009/62/EY 
kumoamisesta
10404/09 + ADD 1 REV 1

Neuvoston yhteinen kanta 2009/468/YUTP, hyväksytty 15 päivänä kesäkuuta 2009, 
erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyväksytyn yhteisen kannan 
2001/931/YUTP ajantasaistamisesta sekä yhteisen kannan 2009/67/YUTP kumoamisesta
10403/09 + ADD 1 REV 1

Neuvoston yhteinen toiminta 2009/466/YUTP, hyväksytty 15 päivänä kesäkuuta 2009, Kongon 
demokraattisen tasavallan turvallisuusalan uudistusta koskevasta Euroopan unionin 
poliisioperaatiosta ja sen oikeuslaitosta koskevasta osasta (EUPOL RD Congo) hyväksytyn yhteisen 
toiminnan 2007/405/YUTP muuttamisesta ja voimassaolon jatkamisesta
10303/09
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Neuvoston päätelmät Moldovan tasavallasta
10912/09

Neuvoston päätelmät Irakista
10794/09

Neuvoston yhteinen toiminta 2009/467/YUTP, hyväksytty 15 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan 
unionin erityisedustajan nimittämisestä Afganistaniin ja Pakistaniin sekä yhteisen toiminnan 
2009/135/YUTP kumoamisesta
10542/09

Neuvoston päätelmät EU:n toiminnan tehostamisesta Afganistanissa ja Pakistanissa
10742/09

Neuvoston päätelmät eurooppalaisesta tietoisuudesta ja totalitarismista
10710/1/09 REV 1

Muutokset Euroopan yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen työjärjestykseen
9982/09

Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Amerikan yhdysvaltojen yhteinen julkilausuma 
Guantánamo Bayn vankileirin sulkemisesta ja yhteisiin arvoihin, kansainväliseen oikeuteen sekä 
oikeusvaltion periaatteeseen ja ihmisoikeuksien kunnioittamiseen perustuvasta terrorismin vastaisesta 
tulevasta yhteistyöstä
10967/09
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Euroopan unionin neuvoston 2951. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), 
Luxemburg, 15. ja 16. kesäkuuta 2009

Neuvoston päätelmät Lähi-idän rauhanprosessista
10968/09

Neuvoston päätelmät Libanonista
10917/09

Neuvoston päätelmät – EU:n Kuubaa koskevan kannan arviointi
10920/09

Neuvoston lausuma
EU:n edustustojen päälliköitä pyydetään laatimaan ennen vuoden 2009 loppua selvitys, jossa arvioidaan tilannetta ja Kuubassa mahdollisesti 
tapahtunutta edistystä.

Neuvoston päätelmät Länsi-Balkanista
10736/2/09 REV 2

Neuvoston päätelmät Iranista
11039/09
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Euroopan unionin neuvoston 2952. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS), Luxemburg, 22. ja 
23. kesäkuuta 2009

2009/510/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Australian 
hallituksen välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
9936/09

2009/511/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja 
Yhdistyneiden arabiemiirikuntien välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
tekemisestä
9941/09

2009/512/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Jordanian 
hašemiittisen kuningaskunnan välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
tekemisestä
9943/09 + COR 1 (cs)

2009/513/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Armenian 
tasavallan välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
9944/09

2009/514/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Nepalin
hallituksen välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
9946/09
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2009/515/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Israelin 
valtion välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
9959/09 + COR 1 (cs)

2009/516/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Intian 
tasavallan hallituksen välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
9960/09 + COR 1 (cs)

2009/517/EY: Neuvoston päätös, tehty 22 päivänä kesäkuuta 2009, Euroopan yhteisön ja Pakistanin 
islamilaisen tasavallan välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
9964/09

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma
Muun muassa käytännön syistä on suotavaa, että yhteisö tekisi yksin tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevat sopimukset Australian, 
Yhdistyneiden arabiemiirikuntien, Jordanian hašemiittisen kuningaskunnan, Armenian tasavallan, Nepalin, Israelin, Intian tasavallan ja Pakistanin 
tasavallan kanssa. Sama pätee samanlaisiin sopimuksiin, jos ne tehdään neuvoston 5. kesäkuuta 2003 tekemässä päätöksessä annetun, voimassa 
olevien kahdenvälisten sopimusten tiettyjen määräysten korvaamista koskevan valtuutuksen mukaisesti ja sen puitteissa.
Nämä päätökset eivät muodosta ennakkotapausta sille, miten yhteisö ja sen jäsenvaltiot käyttävät toimivaltaansa, kun on kyse muista kuin edellä 
mainituista sopimuksista, kuten sellaisista sopimuksista, joita tarkoitetaan neuvoston 5. kesäkuuta 2003 tekemässä päätöksessä komission 
valtuuttamisesta aloittamaan neuvottelut Yhdysvaltojen kanssa lentoliikenteen alalla ja jotka tehdään sekasopimuksina.
Nämä päätökset eivät anna yhteisölle uutta toimivaltaa ulkoisten lentoliikennesopimusten osalta, eivätkä ne vaikuta yhteisön ja sen jäsenvaltioiden 
väliseen toimivaltajakoon. 
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Neuvoston päätelmät neilikkakääriäisiä ja hirmukilpikkää koskevien olemassa olevien 
torjuntatoimenpiteiden arvioinnista
10942/09 + COR 1 (nl)

Neuvoston päätelmät komission tiedonannosta "Kohti tuen parempaa kohdentamista luonnonhaitta-
alueiden viljelijöille"
10727/09 + REV 1 (el) + REV 1 COR 1 (el) + COR 1 (lv)

Komission lausuma
Komissio on valmis tarkastelemaan asianomaisten jäsenvaltioiden kanssa hienosäätöä varten käytettävän tilastotiedon saatavuudesta aiheutuvia 
erityiskysymyksiä.

Komission lausuma
Komissio toteaa, että tiedonannossa käytettyyn menetelmään perustuvien simulaatioiden toteuttaminen saattaa aiheuttaa suhteellisen korkeita 
kustannuksia jäsenvaltioille. Komissio suostuu siihen, että Euroopan maaseudun kehittämisen maatalousrahasto voi tukea osaa simulaatioista 
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 teknistä apua koskevan säännöksen nojalla.

Neuvoston päätelmät maataloustuotteiden laatupolitiikkaa koskevasta komission tiedonannosta
10722/09
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Saksan valtuuskunnan lausuma
Päätelmien 9. kohdassa viitataan komission aikomukseen vahvistaa kaupan pitämisen yleinen perusvaatimus maataloustuotteiden kaupan pitämiselle.
Tällaisen vaatimuksen vahvistaminen voi yksinkertaistaa hallintoa, joten me kannatamme tätä tavoitetta periaatteessa. Erityisesti sääntely, jonka 
pääasiallisena tarkoituksena on helpottaa kauppaa, voidaan antaa tulevaisuudessa taloudellisten toimijoiden tehtäväksi.
On kuitenkin joitakin erityisen herkkiä tuotealoja, joiden osalta EU:n järjestelmät ovat mielestämme edelleen hyödyllisiä kuluttajansuojasyistä. 
Tällaiset erityissäännökset olisi pidettävä voimassa, sillä yksityissektorin toimet eivät tarjoa riittävää suojaa näissä tapauksissa. 
Näihin kuuluvat erityisesti seuraavat:
– kananmunien merkinnät, joissa on luotettavat tiedot tuotantotyypistä,
– alkuperänimitysten suoja maataloustuotteiden osalta (esim. juustonkorvikkeiden selvä merkitseminen) ja kulutusmaidon kaupan pitämistä koskevat 

vaatimukset
– siipikarjanlihan määritelmä, jottei kuluttajia johdeta harhaan tuotteiden tuoreuden ja koostumuksen suhteen.
Kuluttajia ja tuottajia ajatellen nämä vaatimukset on näin ollen otettava huomioon nykyisiä järjestelmiä tarkistettaessa ja tarvittaessa päätettäessä 
uusista säännöksistä. Tältä pohjalta Saksan liittotasavallan hallitus osallistuu rakentavalla tavalla tästä asiasta käytäviin lisäkeskusteluihin.

Espanjan valtuuskunnan lausuma
Espanjan valtuuskunta haluaa korostaa, että on tärkeää toteuttaa toimia ja aloitteita, joilla tehdään tunnetuksi sekä EU:n että sen ulkopuolisille 
kuluttajille eurooppalaista maataloustuotantomallia, jolle on ominaista sitä säätelevät korkeat ympäristö-, laatu- ja terveysnormit ja -vaatimukset.
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Neuvoston päätelmät yhteisen maatalouspolitiikan tulevaisuudesta vuoden 2013 jälkeen: suorat tuet 
10713/09 + COR 1 + REV 1 (el)

Neuvoston päätelmät yhteisön vesiviljelyalan kestävää kehittämistä koskevasta strategiasta
10915/09

Euroopan unionin neuvoston 2953. istunto (YMPÄRISTÖ), Luxemburg, 25. kesäkuuta 2009

Neuvoston päätelmät: Kohti EU:n kokonaisvaltaista sopeutumisstrategiaa
10435/09 + REV 1 (mt)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön kannasta Sarajevossa 26 päivänä kesäkuuta 2009 
järjestettävässä energiayhteisön ministerineuvostossa
10729/1/09 REV 1

Neuvoston päätelmät ympäristönäkökohtien huomioon ottamisesta kehitysyhteistyössä
10944/09 + COR 1

Neuvoston päätöksen tekeminen yhteisön kannan vahvistamisesta yhteisestä passitusmenettelystä 
20 päivänä toukokuuta 1987 tehdyn yleissopimuksen muuttamista koskevaan yhteistä passitusta 
käsittelevän EY–EFTA-sekakomitean päätösluonnokseen
10373/09 + REV 1 (lt)
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Neuvoston päätös Euroopan talousalueesta tehdyssä sopimuksessa perustetussa sekakomiteassa 
vahvistettavasta yhteisön kannasta tavaroiden kuljetuksia koskevien tarkastusten ja muodollisuuksien 
yksinkertaistamisesta tehdyn pöytäkirjan 10 sekä 101 artiklassa määrätystä luettelosta tehdyn 
pöytäkirjan 37 mukauttamiseen
11029/09 + REV 1 (fi) + REV 2 (hu)

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma 
Päätöksen tekeminen ei vaikuta päätökseen liitteessä I olevan artiklan 3 kohdassa mainitun yhteisen sähköisen järjestelmän käyttöönotosta. Sopivasta 
ratkaisusta on päätettävä mahdollisimman pian pöytäkirjan voimaantulon jälkeen, ja se on toteutettava asianmukaisesti. Ratkaisu olisi suunniteltava 
sähköisiä tullipalveluja käsittelevässä ryhmässä, ja siitä olisi sovittava jäsenvaltioiden ja Norjan kuningaskunnan välillä.

Neuvoston suositus, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2009, jäsenvaltioiden ja yhteisön talouspolitiikan 
laajojen suuntaviivojen tarkistamisesta vuonna 2009 ja jäsenvaltioiden työllisyyspolitiikkojen 
täytäntöönpanosta
8250/09 + COR 1 (de) + COR 3 + COR 4 (fi)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Tunisian tasavallan välisestä 
assosioinnista tehdyn Euro–Välimeri-sopimuksen 10 artiklassa olevien jalostettuja maataloustuotteita 
koskevien määräysten täytäntöönpanosta tehdyn EU–Tunisia-assosiaationeuvoston päätöksen 
N:o 1/1999 muuttamista koskevasta EU–Tunisia-assosiaationeuvostossa hyväksyttävästä yhteisön 
kannasta
10604/09
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Neuvoston yhteinen toiminta 2009/509/YUTP, hyväksytty 25 päivänä kesäkuuta 2009, Kongon 
demokraattisen tasavallan turvallisuusalan uudistusta koskevasta Euroopan unionin neuvonta- ja 
avustusoperaatiosta hyväksytyn yhteisen toiminnan 2007/406/YUTP muuttamisesta ja jatkamisesta 
(EUSEC RD Congo)
10358/09

Neuvoston päätös tavarakuljetusten tarkastusten ja muodollisuuksien yksinkertaistamisesta sekä 
turvallisuuteen liittyvistä tullitoimenpiteistä Euroopan yhteisön ja Sveitsin valaliiton välillä tehtävän 
sopimuksen väliaikaisesta soveltamisesta ja tekemisestä
10336/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1 (lt) + REV 3 (hu)

Neuvoston päätelmät: Väliarviointi biologista monimuotoisuutta koskevan EU:n 
toimintasuunnitelman täytäntöönpanosta ja tavoitteena haitallisia vieraslajeja koskeva EU:n strategia
10575/09

Neuvoston päätelmät: Vihreä kirja biojätehuollosta Euroopan unionissa
10567/09

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma 
Tämä sopimus ei rajoita liitteessä I olevan 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun yhteisen sähköisen järjestelmän toteuttamista koskevan päätöksen 
noudattamista. Sopivasta ratkaisusta olisi päätettävä mahdollisimman nopeasti sopimuksen tultua voimaan ja se olisi toteutettava asianmukaisesti. 
Ratkaisua olisi pohdittava sähköisiä tullipalveluja käsittelevän ryhmän puitteissa, ja siitä olisi sovittava jäsenvaltioiden ja Sveitsin valaliiton kanssa.

_________________________


